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Powinni tego zabronic!

Pan Tadeusz czyli Ostatni zajazd na Lit-
wie. Historia szlachecka z 1. 1811 7 1812,
we dirunastn ksiegach wierszem padl ofiary
obowiazku szkolnego. Kiedy mianowany .arey-
poematem” trafil pod szkolne strzechy, wrece
rulynowanyel pedagogdw-rulyniarzy i leni-
wyeh uezniow. zostal w dziesiatkach opraco-
wan. wypracowan. brykéw i Sciagawek prze-
robiony na plonne wytloki. Nuda. nuda. nuda
— zamiasl spodziewancgo zachwytu i dumy
z najwiekszego arevdziela polskicj lilevalury...
Meczenniey spod znaku bl. Bladaczki i me-
czennicy spod znaku bl. Gatkiewicza rok w rok
odprawiaja ten sam pusly vvtual: o zatem, pa-
nowie, ja wyrecylje wam swojq lekeje. a po-
tem iy z kolei wyrecytujecie swgja. (...) Bla-
daczka wieznacznie otworzyl oduosny pod-
reczuik, zacisnat usta. westehngl, stlumil cos
w sohie i rozpoczal recylacje (Wilold Gombro-
wicz, Ferdydurke). To, ze tvm razem o Mickie-
wicza. nie o Slowackiego chodzi, nie ma zad-
nego znaczenia. nieprawdaz?

Kiedy pewien minister odwiaty usunal na
jakis czas Ferdydurke 1 zeslawu leklur szkol-
nyvch. podnidst sie krzyk oburzenia. a w witry-
nach ksicgarskich poradniki jak zdobvé kase
I szezescie w miloSei”™ przesuncly sie w tvl
robige na znak protestu miejsce dla Gombro-
wicza. Nieklorzy jednak cieszyli sie. ze moze
uratuje to tworezoSe pisarza od nicuchronne;
Smierci przez .upomnikowanie”. Kiedy znaj-
dzie sie szalony minisler. ktory usunie z lek-
tur Pana Tadensza. abyémy na nowo mogli
go odkrve?

Przed laty. kiedy jako student udziela-

iz polskicgo. mimochodem

fem korepetyeji
przeprowadzilem ekspervmenl. klory prze-
konuje. ze mogloby to si¢ udaé. Mialem in-
teligentnego ueznia, ktory szkole podstawowy
konczyl w Stanach Zjednoezonveh. Jego ro-
dzice pracowali na jednym 7z lamtejszych uni-

wersvletow, Kiedy wrécili do kraju. chiopiec
w liceum nual problemy z polskim — mowil
i pisal poprawnie. hrakowalo mu jednak zna-
jomosel lektur. ktore .bralo sie™ w owezes-
nej osmioklasowej podstawowee. Przed waka-
cjami poprositem. zehy przeczytal Pana Tade-
usza. We wrze$niu Marck, zainteresowany
dotad raczej naukami Seistymi. z nieprzymu-
szonej wolt wyglosil piesi pochwalna na czesé
Mickiewiczowego dziela. Dziwil sie przy tvm
kolegom. od kiorveh slvszal. ze lo nudziar-
stwo... Wniosek — trzeba zabroni¢ w szkole!

B Pocmal powslawal pomiedzy  grudniem
[832 a kwietnient 1834 roku. Prace przery-
waly inne zajecia poely: dwa miesigee rwalo
przygotowanie do drukua (Fiaura Byrona. przez
frzy — opicka w Szwajcarii nad ciezko chorym
prexjacielem Slefanem Garezynskim. W efek-
cie tworzenie Pana Tadeuszn trwalo wladei-
wic dziewie¢ miesiecy. W ezerwen 1834 roku
poemat zoslal opublikowany w Paryzu nakla-
dem ksiegarza Aleksandra Jelowieckiego. Byl
lo czas po klesce listopadowej. Juz od kilku
lat patriotvezne kregi polskic) emigracji anali-
zowaly pravezyny nicpowodzenia. Mickiewicz.
Jjako autor T11 czesci Dziaddw (1832). wyra-
stal na jeden z najwiekszyeh emigracyjnyeh
aulorvtelow. z drugiej jednak strony zarzu-
cano mu. ze w 1831 roku bezskutecznie usi-
fowal przedostac sie z Poznanskiego na leren
objelego  powslaniem  Kroleslwa Polskiego.
O 6wezesnym naslroju pisarza swiadcza wy-
Jatki z listow do przyvjaciol:

0d czasu icyjazdu z Drezna mialtem roz-
newo rodzaju biedy i ktopoty. Poczatek ich za-
siega od pobytu imego 1w stronach poznai-
skich, a koiea dotad nie przewidije...

Nie bede pani mdwil o siwym stanie mo-
ralnym. Pani wie, co sie dzieje w mym kraju.
Ceylatem w ostalnich dwiack w Gazecie
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Petersburskiej ukaz, kidry poleca zabrac

piec tysiecy rodzin szlacheckich z kazdej gu-
bernji litewskie) « preesiedlic na Kaukaz.,
Tu nas jest wiecey niz szese tysiecy emigran-
lgw. w wiekszej czesci mlodziezy, z dobrych
rodzin. a obeciie prawie bez chleba i bez na-
dziei przysztosci: my jq zdayemy w0 rece Boga
(...). Jestem zajety pracami literackini, pir-
seac | drukujae goraceskowo « konwulsyjnie.
To mie ratuje przed szalenstivem?,

Pisze teraz wlasnie pocma wiejskie,
w ktorym staram sie zachowaé pamialke na-
szych dawnych ziryczajouw i skrestic jukikol-
wiek obraz naszeqo zycia wiejskiego, lowd,
zabaw, bitew, nujazddin ele, Scena dzieje sie
w Litwie okofo roku 1812, kiedy jeszcze 2yly
dawne podania i widad jeszeze bylo ostatki
downeqo wiejskiego Zycia. (...) Wemigracyi
petno ruchu i dosyc niezgody. Nkt lemn za-
radzic nie zdola. chyba sam Bdg neeprzeii-
dzianym cudem. Tymezasem kiedy niekiedy
odzywac sie do rodakow, robic, co mozna,
a zreszlq. nee mieszajar sie w dzienne zdarze-
nia, w obrady i sejmiki, czekac przyszlosci.
oto zdaje mi sie poiwiien by bycé plon ludzi
uczeiwych. Zostuwlic naleéy wszystkom wol-
nosé szukania Srodkow czy broniq. czy kon-
spiracjami, bo rzeczyiscie, gdzie lezy zba-
wienle nasze ziemskie, los ojezyzny naszej,
niepodobnn zgadnac. Moze kto preypadkiem
na dobrg droge trafi .

Poezja zawsze mie przenosi i ntodose
iwyrywa z obecnej biedy®.

B ['[wor nalvechmiasl zoslal uznany za wyjal-
kowy. Uwazano — jak Julian Ursyn Niemcewicz
— ze w dziele tym narodowosé polska nigdy
nie wmrze. Wywolvwal jednak skrajne opinie.
czesto motvwowane politveznie. To. co jedni
uwazali za walor — porirel dawnej polskicj
swojskosei — dla innyeh byvlo usypianiem du-
cha narodowego za pomoca harwnej basni.
Sprzeczne odezucia budzil w Juliuszu
Stowackim. Z jednej strony w liscie do matki

czslany: ddama nowy poemat obudzit takze
we mnic wiele diwiekdow przeszlosei (...).
Dom szlacheica maluje sie wybornie. hero-
ina poemalu, choé gesi pasie. ma jakas w so-
bie Swiezosé dawnych opisdic, cos dziwnee
zachwycajacego prostota. Weele opisow mie-
scionieba, stawow, lasow i jest mistrzowska
rekq skrestonych: natura cala Zyje i czuje.
Poemal raczej dartobliy niz smutny, a jed-
nak czesto z najireselszych na pozor miejsc
smutek upmuje cziowieka. 7. drugiej slrony
w jeo Urywkach z raptualarza znajdziemy:
Czezeniv wieprzdw, a bicie sie na maczugi,
a wslret do innej broni — Caly Tadeusz” jest
ubostwieniem wieprzowatosei Zycia wiej-
skiego. (...) Rezygnacja chlopka litewshiego
w Mickwewiczu, ktory zaleca, aby sie z wolg
Boga zgodzid.

Nieco podobnic Zyvgmunt Rrasinski —
napierw zachwyeony (.Don Kiszot™ polski —
pisal do ojca w 1834, .Don Kiszot™ tam zlal
sie 2 Miada™ - pisal do R. Zaluskiego szesé
lal pozmie), z perspekiywy blisko éwieré wieku
slal sie hardziej kevtvezny Takich wierszy
drugich aui u nas, ani w Zadnym narodzie
lego samego szczepu, co my. e enaleic (...
Sekoda tylho niepowelowana, ze nie obrobil
Czarnieckiego lub Judwigi — ze wolal nopi-
sac Odyseje™ pomieszang z .Don Kiszotem™
nié Jliade”. — Rubasznosé bowiem jest mniej
warta zachowania i ubalsamowania dla po-
tomnosci miz bohaterstwo (z histu do ojca
w 1858 ).

Anonimowy antor .Demokraty Polskiego”
pisal w1838 v Uniesienia za Mickiewi-
czem sq przesadzone (...) Czyliz Mickiewicz
woswoim  najnierozumniej wystawionym
JTadeuszu™ nie wynurzyl niejako barbarzyi-
skiej nienawisci ku wmystowemu ruchowi
i rozwciniecin Polski?

Dobilnic brzmi tez sad Norwida zapi-
sany w liscie do Jozela Tgnacego Kraszew-
skiego w866 v Zapewne, e ukochany
ojczysty poemat narodowy . Pan Tadeusz™ lo

Jest: poemat narodowy. w Klorym jedyna
figura serio jest Zyd... Zresztq: awanturnihe,
safanduly. facecjonisci. gawedziarze i kobiet
aarodoiwych duwie: 1) Telimena: metresa ino-
skiewshn: 2) Zosia: pensjonarka. Zapeuwne.
2e poemat dw arcynarodoicy, w ktdrym je-
dza. pija. grzyby 2bieraja 1 czekajq ai
Francuzi preyjdq zrobié im Ojczyzne...

B Tych dwanascie ksiag wierszem okreslono
jako epopeje. ennhi - wedlug detinicy jed-
nego 7 XIN-wieczmeh krvivkow hiterackich
— utwér obrazujaey zyveie narodu w pewnej
chwili dziejowej. Dostrzegano jednak. ze brak
przedslawiciela mieszezanstwa 1 brak boha-
terki reprezenlujacej tvp kobielv-obywalelki
Wsrod czvtelnikow, zwlaszeza w czasach nie-
woli. poemal zyskal znaczenie wazniejsze niz
zwvkle przyslugupe dzielom literackim — byt
rodzajem patriolyeznego fetyszu. .bibli pol-
skosci”. o czyvm zaswiadeza me Wlko Latarnik
Sienkiewicza. ale takze $wiadectwo publicysty
trgodnika .Polityka™. ktory w recenzji 7 adap-
lacji filmowej Andrzeja Wajdy (1999) pisal
u schytku ubteglego wiekw: « stanie wojen-
nym zastonawialen sie. co dac koledze uda-
Jacemu sie na emigracje i podarowatem mu
oczywiscie Pana Tadensza” ™ Ulwor ten na-
lezv do tych melieznyeh ksiazek. ktore maja
swolch wyznaweow — jak gwiazdy muzyvki swo-
ich .[anow™ Sam poznalem w podslawowce
delikwenta, ktory nauczyl sie calosei na pa-
mie¢ (skutek byl znamjenny: zrobil poznie
doktoral z polonistyki na KUL).

Nic wiec dziwnego. ze zanin jeszcze pows-
tala ekranizacja Andrzeja Wajdy (poprzedzona
w 1928 1. filmem Ryszarda Ordviskiego).
utwor doczekal sic licznyeh wersji teatralnyeh.
sposrad ktorveh warlo przypomnied insceni-
zacje Mieczyslawa Kotlarczyka w Teatrze Rap-
sodveznym w Krakowie (pierwsza juz w maju
1945). adaplacje lelewizyjng Adama Hanusz-
kiewicza (1966) czy speklakl naszego teatru
(rez. Wojciech Jesionka. 1979).

B Jadwiga Gryveerezsk. aklorka z trzyvdzie-
stolebmim  stazem  arbystyeznym.  centona
Jest muedzy innymi za wyhilng unuejetnode
mterpretacy klasvki. czego jedmym z naj-
swiezszach dowodow jest nagroda specjalna
im, Brandslaellera zdobyla na poznafiskim
Miedzynarodowvm  Konkursie na Inlerpre-
lacje Tekstu Biblynego otaz Klasvkr Polskie)
1 Obeej Nerba Sacra™ w 2005 roku. Opraco-
wana przez nig inseenizacja poematu rozin sig
istotnie od wickszo$er wspomnianyeh propo-
nep teatralnyeh, W zaduym razie e moze
bvé traklowana jako .brak™ dla mie lubiacveh
czytaé Nie jest rapsodveznym popisem recy-
tatorskim. am kontuszowa kobyta w patrio-
tveznvm sosie. To kameralna. hardzo osobisla
opowiesc 0 miodosei. oparta wylgeznie na wal-
kach romansowyeh poemalu 7 hogate) galeri
Mickiewiezowskich hohaterow widzimy na sce-
mie jedviue Telimene, Zosie. Tadeusza i Hra-
biego. wspierameh przez narralora. Zespol
realizatorow polaczyt szacunck dla tradvevyne;
techniki mowienia wiersza 1 oszezedne sza-
fowanie $rodkami inscemzacy - ze Srodkami
wyrasi nowovzesnego tealru (gdzie wiece)
loneskr i Breehla niz Kollarezvka czy Slani-
slawskiego, a poze zwycieza groteska).

Dzicki  temu  powslalo  przedstawienie
odslaniajace na nown to. ¢o zvwe W ulwo-
rze Mickiewicza: prawdzive Judzkie  emo-
cje. prawdziwy humor 1. prawdzing lealral-
nosé Nie oczekuymy tu wielkie) narracy hi-
stori ami holdow dla staropolskiego ohyezaju.
Artysei lworza postaci bliskie naszemu osobi-
stemu doswiadezeniu. Skupieni na teatralnym
mikrokosmosic poezji dbaja o olwarcie drzwi
dla wyobrazni widza.

Pan Tadensz — reanimacja? Naprawde.

lrzeba lego zabronié
Janusz Legon

List do b Jozefa Grabowskiezo w Fkowie, Parvz 15 1N 1832,
Last do pant de Klustine w Genewie, Paryz 24 XTI In32.
Last do J. U Niemeewicza w Londviie. Parvz, V1833

# Last do Hieronima Kagsiewieza w Angres, NI {833,

32 Metrasik Horror w zascianku. Dolilyka™ 1999 ne 43
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